- Eine Handschriftendatenbank zum weltlichen

Bibliotheca 1egum Recht im Frankenreich —

Informationen zur Handschrift

aus:

Bibliotheca capitularium
regum Francorum
manuscripta

Uberlieferung und
Traditionszusammenhang
der frinkischen Herrschererlasse

Von

Hubert Mordek

Miinchen 1995

Monumenta Germaniae Historica

Ein Projekt der Universitat zu Kéln unter der Leitung von Prof. Karl Ubl

Mit freundlicher Genehmigung der MGH www.leges.uni-koeln.de



757 —82°

82v

83r-96°

96" -97*

New Haven MS 413 389

tibus et ministerialibus (ni Gber der Zeile nachgetragen)
ac fidelibus missis nostris in domino salutem. Notum sit
fidelitati uestrae — et dicere procurabit (MGH Capit. 2,
Nr. 266, S.286 Z.1 - S.289 Z.28; MGH Conc. 3,
S. 389-394); Kapitelzihlung nur bis c. 10 (S. 287), di-
rekt angehiingt das Gregor-Zitat zu Beginn der sog.
Collectio de raptoribus (S. 287 Z. 31).

CP. I-IIll - Capitula Pistensia (a.862): CAPITVLA
DOMNI KAROLI REGIS IVNIORIS IN PISTIS FAC-
TA. IN NOMINE SANCTAE ET INDIVIDVAE TRINI-
TATIS KAROLVS gratia dei rex et episcopi ~ satis-
factionis paenitentiam (MGH Capit. 2, Nr. 272, S.303
Z.16 - S.310 Z.23).

(Zeitgenossischer Nachtrag) Kanones DE IURE SE-
PULTURAE aus einer Sonderform der Collectio Hiber-
nensis (entsprechend Buch XVIII bei WASSERSCHLEBEN,
Die irische Kanonensammlung, S.55-59), teilweise
spiter in der Collectio IX librorum des Cod. Vatikan
Vat. Lat. 1349.

Auf neuer Lage folgt:

CP. I-XXXVI - Edictum Pistense (a. 864), Inskription
und Hauptteil (B.): CAPITVLA IVNIORIS KAROLI
REGIS IN PISTIS FACTA. KAROLVS (groBe Initiale
K, der Rest AROLVS gleichfalls ausgeschmiickt) GRA-
TIA DEI REX. Notum esse uolumus omnibus dei et
nostris fidelibus — in omnibus simus (MGH Capit. 2,
Nr. 273, S.311 Z.8, S. 312 Z.2 - S.328 Z.13); die
Kapitelzahl von c.29 steht irrtiimlich nicht am Rand,
sondern im fortlaufenden Text (... definimus capitulo
XXVIII ut illi coloni ...), weshalb c.30 als c. XXVIIII
gezihlt wird und auch die Numerierung der folgenden
Kapitel um eins zuriickbleibt.

(Von anderer Hand, wohl des 10. Jh.) Johannes Dia-
conus, Sancti Gregorii Magni Vita III, 1, 2 (erster Ab-
satz) und 4 iiber Gregors Kampf gegen Simonie in
Gallien; Rubrik: SENTENTIA DOMNI GREGORII
PAPAE (Miong, PL 75, Sp. 125 B - 127 B [Ende des



14v-157

157-16"

16"-17

17v-18"

187-29*

29r-30°

307~

317-41°

Vatikan Vat. Lat. 5751 885

INCIPIT DE OCTO VITIA PRINCIPALIA. Octo sunt
uitia principalia que humanum genus infestant -
sentiendum est: Johannes Cassian, Conlationes V, 2 und
16 (ed. M. PerscHeNiG, CSEL 13, 2 [1886] S. 121, 142 f.)
und Prolog zum Paenitentiale ColumbaniB (ed.
BIELER, Irish Penitentials, S.98 Z.14-25), letzterer
entspricht im Text der Praefatio zum Paenitentiale
Merseburgense a (CCL 156, S. 125 £.); beide Texte ed.
‘WASSERSCHLEBEN, BuBordnungen, S.387f. nach Cod.
Merseburg, Bibliothek des Domstifts, 103.

QUOMODO DEBENT CONSILIUM CHRISTIANI
DARE PROPTER <UTI>LITATE ANIMARUM. Insi-
nuamus caritati uestr¢ — dominum deprecantes. Pa-
ralleltext zum Paenitentiale Oxoniense I, Prolog (CCL
156, S.181-186); auch in den oberitalienischen Hss.
Merseburg 103 und Vercelli CLXXIX sowie in der
italienischen Collectio IX librorum des Cod. Vatikan
Vat, Lat. 1349, vgl. HAGELE, S.83f. und KORNTGEN,
S. 121 ff.

Anonymer, unedierter BuBtext: INCIPIT DE SACRI-
FICIIS ET REMISSIONE FRATRUM. Sed fortasse
dicant ~ dominum nostrum (benutzt Origenes, Homilia
in Leviticum 1I, 4; MiGNE, PG 12, Sp. 417 B - 422 B).
Paenitentiale Cummeani, Praefatio (ed. BIELER, Irish
Penitentials, S. 108—-110; vgl. J. ZeTTINGER, Das Poeni-
tentiale Cummeani, in;: AKKR 82 [1902] S. 524 f.).
Halitgar von Cambrai, Paenitentiale, Praefatio und
Biicher 1 und 2 (Micng, PL 105, Sp. 653 B - 678 A).
Anfang des Briefes Gregors I. an den Inklusen Secun-
dinus (JE 1673) und De reparatione lapsi (ed. KoTmE,
Bufbiicher, S. 280~282; zur Hs. S. 73 f. u. 6.).

Brief Isidors von Sevilla an Massona von Mérida
(MIGNE, PL 83, Sp. 899 A - 902 A).

Auf neuer Lage folgt (einst standen wohl hier die
Blitter 1- 8, siche Kustodenbeschreibung oben):
Exzerpt aus der Epitome Hispana; Auslassungen,
Varianten, auch ein lingerer Zusatz (nach der Edition



